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Indicaciones de sequridad

Respete las indicaciones de seguridad
para todas las herramientas y disposi-
tivos utilizados al trabajar con muelas
abrasivas de diamante.

Respete las indicaciones sobre los
materiales que figuran en el embalaje
y no utilice las muelas abrasivas de
diamante para otros materiales.

Mantenga limpias las muelas abrasivas
de diamante, el husilloy el juego de
sujecion.

Para el trabajo, utilice Ginicamente la
campana de aspiracion prevista para la
herramienta eléctrica con conexionaun

Safety Instructions

Observe all safety instructions for tools
and equipment used with the diamond
grinding cup.

Follow the material information on the
packaging and do not use the diamond
grinding cup for other materials.

Ensure the diamond grinding cup,
spindle, and clamping set are clean.

Only use the dust extraction guard de-
signed for the power tool, and connect
itto a suitable vacuum cleaner.
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aspirador adecuado. .

Antes de realizar cualquier trabajo en
la herramienta eléctrica, desconecte el
enchufe de latoma de corriente o retire
la bateria de la herramienta.

iPrecaucion!
La muela de diamante puede

calentarse mucho durante el
trabajo. No la toque con las
manos antes de que se enfrie.

EN

Safety Instructions

Always unplug the power tool or remove
the battery before performing any
workon it.

Caution!
The diamond grinding cup can
become very hot during use. Do not
touch it until it has cooled down.




Instrucciones de montaje

Utilice inicamente la muela de
diamante del tamafio adecuado para
la herramienta eléctrica utilizada.

El didmetro del orificio de la muela

de diamante debe corresponder al
diametro de la brida de montaje. No se
debe agrandar el orificio de la muela
de diamante.

Durante el montaje, asegirese de

que laflecha de la muela de diamante
apunte en la direccion de giro. La flecha
de la muela de diamante debe coincidir
con ladireccion de giro del husillo de la
herramienta.

Mounting Instructions

Only use the diamond grinding cup

in the correct size for the power tool
being used. The bore diameter of the
diamond grinding cup must match the
diameter of the mounting flange. Do
not enlarge the bore of the diamond
grinding cup.

When mounting, make sure the arrow
on the diamond grinding cup indicates
the direction of rotation. The arrow

on the grinding cup must match the
rotation direction of the tool spindle.
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Compruebe la muela de diamante antes
de cada uso. Debe estar correctamente
montaday poder girar libremente.

Lavelocidad méxima permitida de la
muela de diamante debe corresponder
como minimo a la velocidad méxima de
la herramienta. La velocidad maxima
permitida se indica en la muela de
diamante.

Antes de comenzar con el trabajo,
realice una prueba sin carga durante al
menos 30 segundos.

Evite sobrecargar la muela de diamante.

Los mejores resultados se obtienen

Application Guideline

Check the diamond grinding cup before
each use. It must be properly mounted
and able to rotate freely.

The maximum permissible speed of the
diamond grinding cup must be at least
equal to the maximum speed of the
power tool. This speed is indicated on
the grinding cup.

Before starting work, perform a test run
without load for at least 30 seconds.
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cuando se esmerila con poca presién.

Utilice gafas de proteccion, mascarilla
antipolvo y guantes de proteccion.

Durante el trabajo, utilice siempre la
cubierta protectora de la herramienta
eléctricay una campana de aspiracion
conectada a un aspirador adecuado.

No mueva la herramienta eléctrica con
impulso sobre la pieza de trabajo para
evitar golpes.

Sila pieza de trabajo esta inclinada,
no coloque la herramienta eléctrica
sobreella.

Application Guideline

Avoid overloading the diamond grin-
ding cup. The best results are achieved
with light pressure.

Always wear safety goggles, a dust
mask, and protective gloves.

While working, always use the power
tool's protective guard and a dust ex-
traction guard connected to a suitable
vacuum cleaner.

Do not swing the power tool over the
workpiece to avoid impacts.



Almacenamiento y transporte

Guarde el disco abrasivo de diamante
en un lugarseco, alejado de altas tem-
peraturasy de la luz solar directa.

Evite cambios bruscos de temperatura
durante el almacenamiento.

Durante el transporte, evite losimpac-
tos mecanicos en el embalaje.

Desmonte la muela abrasiva de diaman-
te antes de transportar la herramienta
eléctrica para evitar dafios.

Application Guideline

Ifthe workpiece is tilted, do not place
the tool directly oniit.

Storage &Transport

Store the diamond grinding discina
dry place, away from high temperatures
and direct sunlight.

Avoid sudden temperature changes
during storage.

Protect the packaging from mechanical
impact during transport.
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*  Remove the diamond grinding cup
from the power tool before transport to
preventdamage.

ES Notes & Sketches
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Muchas gracias por elegir nuestro producto. Thank you for choosing our product. If you
Sitienes alguna pregunta sobre nuestros pro- have any questions about our products, plea-
ductos, no dudes en enviarnos un mensaje.  se send us a message.

Estamos a tu disposicion: We are here for you:

service@stonereef.de






